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ABSTRACT 

 

Hana, Pristiwati Y (2024). Grammatical Mis-collocations of Students’ English 

Essay Writing at English Language and Literature 

Departments. A Thesis. English Language Education 

Department, Faculty of Tarbiyah and Teacher Training, UIN 

Sunan Ampel Surabaya. Advisor: Sigit Pramono Jati, M. Pd 

and Dr. Siti Asmiyah, M. TESOL. 

Keywords: Mis-collocations, Grammatical collocations, Essay writing. 

Mastering proper word collocation usage is crucial for enhancing writing 

proficiency because word combination leads to natural expression like a native 

speaker. This study aimed to identify and describe (1) the grammatical mis-

collocations made by students in their English essay writing and (2) the students’ 

ways to overcome understanding issues regarding grammatical collocations. The 

researcher employed a qualitative approach to gather and analyze the data. The data 

were taken from 2nd-semester students of English Literature in UIN Sunan Ampel 

Surabaya. Ten participants were chosen from one class as the research participants 

based on the criteria of low, medium, and high writing proficiency. The researcher 

relied on the Oxford Collocation Dictionary as the benchmark for collocation 

analysis techniques. The result showed grammatical mis-collocations in students’ 

writings, comprising 27 mis-collocations. These include Noun + Preposition, 

Adjective + Noun, Verb + Noun, and Preposition + Noun. The finding also reveals 

the seven ways to overcome understanding issues regarding grammatical 

collocations: learning vocabulary extensively, reading books and film subtitles, 

writing and speaking practice, having discussions with lecturers, learning a 

collocation book, underlining phrases of word combinations, and searching on the 

internet. In terms of practical implications, this study offers the university an 

additional program or strategy to enhance comprehension of grammatical 

collocations. 
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ABSTRAK 

 

Hana, Pristiwati Y (2024). Kesalahan Kolokasi Tata Bahasa Penulisan Esai 

Bahasa Inggris Siswa di Jurusan Bahasa dan Sastra Inggris. 

Skripsi. Jurusan Pendidikan Bahasa Inggris, Fakultas Tarbiyah 

dan Keguruan UIN Sunan Ampel Surabaya. Pembimbing: Sigit 

Pramono Jati, M.Pd dan Dr. Siti Asmiyah, M. TESOL. 

Kata Kunci: Kesalahan Kolokasi, Kolokasi Tata Bahasa, Penulisan Esai  

Menguasai penggunaan kolokasi kata yang tepat sangat penting untuk 

meningkatkan kemahiran menulis karena kombinasi kata menghasilkan ekspresi 

alami seperti penutur asli. Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi dan 

mendeskripsikan (1) berbagai jenis kesalahan kolokasi tata bahasa yang dilakukan 

oleh pelajar bahasa Inggris dalam penulisan esai mereka, dan (2) cara siswa untuk 

mengatasi masalah pemahaman mengenai kolokasi tata bahasa. Peneliti 

menggunakan pendekatan kualitatif untuk mengumpulkan dan menganalisis data. 

Data diambil dari mahasiswa Sastra Inggris semester 2 UIN Sunan Ampel 

Surabaya. 10 peserta dipilih dari satu kelas sebagai peserta penelitian berdasarkan 

kriteria kemampuan menulis rendah, sedang, dan tinggi. Peneliti mengandalkan 

The Oxford Collocation Dictionary sebagai tolok ukur teknik analisis kolokasi. 

Hasilnya menunjukkan kesalahan kolokasi tata bahasa dalam tulisan siswa, dengan 

total 27 kesalahan. Jenis kesalahan tersebut mencakup Kolokasi Kata Benda + 

Preposisi, Kolokasi Adjektiva + Kata Benda, Kolokasi Kata Kerja + Kata Benda, 

dan Kolokasi Preposisi + Kata Benda, serta tujuh cara untuk mengatasi masalah 

pemahaman terkait kolokasi gramatikal, yaitu dengan mempelajari kosakata secara 

luas, membaca buku dan teks terjemahan film, latihan menulis dan berbicara, 

berdiskusi dengan dosen, mempelajari buku kolokasi, memberi tanda garis bawah 

pada frasa kombinasi kata, dan mencari informasi melaui internet. Adapun 

implikasi praktisnya, studi ini menawarkan program atau strategi tambahan bagi 

universitas untuk meningkatkan pemahaman kolokasi gramatik.  
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